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t-Absender—C: j = Sali 3 jiABCHandelsgesellschaftmbH I 123684
Industrisstr. 1 ORIGINAL

D-33602 Bielefeld

 

 
 

Deutschland EUROPÄISCHE UNION

EUROPEAN. UNION =UNIONEUROPEENNE=

UNION-EUROPEA

 

2-Empfanger = Consignee= Destinataire=Destinatario

 

xy Import GmbH

Uferstr. 1 URSPRUNGSZEUGNIS

 

 

8002 Zürich CERTIFIGATE- OF ORIGIN=CERTIFICAT D'’ORIGINE

Schweiz CERTIFIGADO-DE-ORIGEN.

oder 3-Ursprungsiand = Gountry-öf.origin= Pays: d’origine—Päis de-origen

FIR Deutschland (siehe Beispiel-1 und 2)

an oder Schweiz oder > > :
siehe Feld: 6 (siehe Beispiel 3)

4 Angaben-über-die Beförderung -means:oftransport-- 5-Bemerkungen:-remarks---observations-=-observaciones

expédition—expedicion

LKW Importlizenz-, Auftrags- und/oder

Rechnungsnumner

Darüber hinausgehende Eintragungen

nur-nach-Absprache mit der THK. 
 

6-Laufénde-Nummer;Zeichen; Nummern; Anzahtund: Art-der-Packsiticke;-Warenbezeichnung 7 Menge

ltemno,,-martks,-nos:-number-and kindof packages, description-of goods Quantity

Node-pos.,.marquage, nos, nombre-6t naturé-des-Colis, déescription-de- marehandises Quaniité

No--de-orden, mareas, nos., cantidad-y naturaleza-de tos bultos,-descripcion-de-las-mercancias Cantidad

1.- Beispiel:

10- Kisten; "ARIG 2003/1 = 10
1.5000-stück”Installationshalter, Typ 535/1
2.1000 Stuck Steckdosen, "Typ\590 1000-kg—brutto

800 kg netto

2.-Beispiel:

lose, hangend

1 150--Stick -Herrenoberbekleidung

2,100 Stick Damenoberkleidung

gemäß Rechnung Nr. 21/03 500 kg

3» Beispiel:

10- Kartons; ABC-1-- 220

1.200 Herrenhemden aus Baumwolle

2. .100-Handschuhe aus Polyester

3--100-Damsnblusen aus-Viskose

Ursprüungsland: Pos. 1 ="Polen 100 kg netto
Pos. 2,-3-= Deutschland 1720-kg brutto 
 

8-DIEUNTERZEICHNENDESTELERE BESCHEINIGT--DASS-DIEOBEN BEZEICHNETEN WAREN-IHREN-URSPRUNGAIN-DEM-IN FELD
GENANNTEN-EAND-HABEN
The-undersigned authority-certifies-that-the-goods-describéd above originatein-the country-shown-inbox-3

Lautorité-soussignee certifie-que-les-marchandises-désignées -ci-dessus-sont originaires -du-pays figurant dansia-case Nox3

Laautoridad:intrascrita-certifica-quetas-mercancias-arriba-mencionadas-sorr originarias-del-pais-que figura eria-casillano-3

FREILASSEN

Stempel der Industrie- und Handelskammer

Ortund-Datunmrder-Ausstellung;-Bezeichnung, Unterschrift-und Stemmpel-derzuständigenStelle Liewet-date-de-délivrance; désignation, signatureet Cachet-des‘autorité compétente

Plate-and:date ofissue; name, signature-and-stamp-of competenkatithority: bugaryfechade-expedicion; nembre, firnia sy selio-dela-autoridac-competente 
 

Genehmigung durch die Deutsche Industrie- und Handelskammer (DIHK) am 01.01.2023

 

 


